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Ultimamente, ultimadamente , aſque- 


		nean, atenean. Lat. Ultimò , deuiquè.


	


Ultimar , azquendu , atzendu. Lat. Ab- 


		ſolvere.


	


Ultimado , azquendua. Lat. abſolutus. 


	


Ultimidad , azquenera , atzenera. Lat. 


		Finis.


	


Ultimo , azquena, atzena. Lat. Ultimus. 


	


Ultimo , en que ſe acaba algo , que ſe ha 


	Eſtàr à los ultimos , etſian egon, azque-
	nean egon , hurrenean egon. Lat. Ex-
	tremum vitæagere.


	Por ultimo , veaſe ultimamente.
	Ultra , lo miſmo que ademàs de, veaſe.


	


Ultrajar , biraputu , aputiotu. Lat. Con- 


		tumelijs vexare , afficere , preſcindere.
	ltrajado hirautua , &c. Lat. Contume-
	lijs vexatus.


	


Ultraje, ultrajamiento, hiraua, aputioa. 


		Lat. Contmelia , probrum.-


	


Ultrajiolo , biautſia , aputiotſuia. Lat. 


		Contumeiioſus.


	


Ultramar , itſaſotic aronz , itſas-@aron. 


		Lat. Tranſmare.


	


Ultramarino , itſaſtaronzcoa , itſaſotic 


		aronzcoa, Lat. Ultramontanus.


	


Ultrapuertos , mendit-aronzcoa , portu- 


		tic aronzcoa. Lat. Ultramontes , ultra-
	montanus.,


	


Ultriz , lo miſmo que vengadora , veaſe. 


	


Ultronco , voluutario , veaſe. 


	


Ulula , ave , lo miſmo que autillo, veaſe. 


	


Ululato , oju izugarria. Lat. Ululatus. 


	


Umbilical , chilborrecoa , cilecoa. Lat. 


		Umbilicalis.


	


Umbral , atalburua , atalapiſtea. Lat. 


		Limen.


	


Umbralar , meter una viga grueſſa en la 


		parte ſuperior del hueco que ſe abre en
	pared maeſtra , para puerta , ò venta-
	na , atalapiſtatu. Lat. Tranſverſam
	trabem foſſo parieti in fulcrum indu-
	cere.


	


Umbralado , atalapiſtatua. Lat. Tranſ- 


		verſa trabe fultus.


	


Umbratico , guerizéracoa. Lat. Umbra- 


		ticus.


	


Umbrio , lo miſmo que ſombrio , veaſe. 


	


Umbroſo , guerizduma , guereizduna , 


		guereiztia. Lat. Umbroſus, veaſe ſom-
	bra.


	


Un , lo miſmo que uno , veaſe. 


	


Unanime , goegaquidea. Lat. Unanimis. 


	


Unanimidad , ggaquida. Lat. Unanimi- 


		tas.
			P








	


Uncion , gadtzuera , gantzutzea, un- 


		cioa. Lat. Unctio.
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